
Rifle Ammo Boxes - #504,22 Hornet-30 M1 50 ct. Ammo Box - Blue
(DNR)

See-through plastic ammo boxes make storing and identifying your reloaded
ammunition a snap. Available in two different colors and twelve different sizes
to fit most calibers. Our system allows you to get organized and stay
organized. Our ammo boxes fit a full variety of calibers, many more than the
examples mentioned.

Attributes

Name: #504,22 Hornet-30 M1 50 ct. Ammo Box - Blue (DNR)
Manufacturer: Frankford Arsenal
Product no.: EU1000369
Mfr. No.: 698582
Cartridge: 22 Hornet,30 M1 Carbine
Color: Blue
Rounds: 50
Style: Rifle
Delivery weight: 0.113kg
UPC: 661120504115
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Sicherheitshinweise für die Frankford Arsenal
Rifle Ammo Boxes #504, 22 Hornet30 M1 50 ct.
Ammo Box Blau (DNR)
Einleitung
Die Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes sind speziell für die sichere und einfache Lagerung von Munition
konzipiert. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen zur ordnungsgemäßen
Verwendung, Installation und Entsorgung der Munitionsboxen, um sicherzustellen, dass du sie sicher und
effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass die Munitionsboxen nur für die vorgesehenen Patronen verwendet werden.
Halte die Boxen außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Verwende die Boxen nur in trockenen und gut belüfteten Bereichen.
Überprüfe die Boxen regelmäßig auf Beschädigungen.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die Munitionsboxen nur zur Lagerung von Munition, die für die angegebenen Kaliber geeignet
ist.
Vermeide übermäßigen Druck oder Stöße auf die Boxen, um Beschädigungen zu vermeiden.
Lagere die Boxen an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkten Sonnenstrahlen und Feuchtigkeit.
Achte darauf, dass die Boxen richtig verschlossen sind, um ein Auslaufen oder Herunterfallen der
Munition zu verhindern.
Bei Anzeichen von Beschädigung oder Verschleiß, die Box nicht mehr verwenden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
Überprüfung der Box: Vor der Verwendung die Box auf Risse oder Beschädigungen überprüfen.1.
Laden der Munition:2.

Öffne die Box vorsichtig.
Lege die Munition ordentlich in die vorgesehenen Fächer.
Stelle sicher, dass die Munition sicher sitzt und nicht wackelt.

Schließen der Box: Schließe die Box fest, um sicherzustellen, dass sie während des Transports oder der3.
Lagerung nicht aufgeht.
Transport: Trage die Box sicher und stelle sicher, dass sie nicht fallen gelassen oder stark gestossen4.
wird.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder nicht mehr benötigte Munitionsboxen gemäß den örtlichen Vorschriften für
Kunststoffabfälle.
Achte darauf, dass die Boxen vor der Entsorgung vollständig entleert sind.
Konsultiere lokale Entsorgungsrichtlinien oder Recyclingzentren für spezielle Anweisungen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheitsanliegen, wende dich bitte an den Hersteller oder die
zuständige Behörde. Achte darauf, die EUSicherheitsrichtlinien zu befolgen und regelmäßig die Informationen



auf der EUSicherheitsplattform zu überprüfen.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitsrichtlinien dazu beitragen, die sichere Verwendung der Frankford Arsenal
Rifle Ammo Boxes zu gewährleisten. Halte dich an diese Anweisungen, um Risiken zu minimieren und die
Sicherheit zu maximieren.



Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes #504, 22
Hornet30 M1 50 ct. Ammo Box Blue (DNR) Safety
Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes. These seethrough plastic ammo boxes are
designed to help you store and identify your reloaded ammunition easily. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use of our product in compliance with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always use the ammo boxes in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure that the ammo boxes are stored in a cool, dry place away from direct sunlight and heat sources.
Keep the ammo boxes out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the ammo boxes for any signs of damage or wear. Do not use damaged boxes.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the ammo boxes are compatible with your specific ammunition calibers (22 Hornet and 30 M1
Carbine).
Do not overload the ammo boxes beyond their intended capacity (50 rounds).
Avoid placing heavy objects on top of the ammo boxes to prevent deformation or breakage.
Handle the ammo boxes with care to avoid dropping them, which may cause damage.
Use only dry hands when handling the ammo boxes to prevent slippage.

Instructions for Installation and Usage

Unpacking the Ammo Boxes:1.

Carefully remove the ammo boxes from the packaging.
Inspect each box for any visible damage before use.

Loading Ammunition:2.

Open the ammo box by lifting the lid.
Place your ammunition inside the box, ensuring that it is organized and fits securely.
Close the lid firmly to ensure that the contents are protected.

Storing Ammunition:3.

Store the ammo boxes upright in a designated storage area.
Label the boxes clearly to identify the caliber and type of ammunition stored inside.

Transportation:4.

When transporting the ammo boxes, ensure they are secured in your vehicle to prevent
movement.
Avoid exposing the ammo boxes to extreme temperatures during transportation.



Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable ammo boxes in accordance with local waste disposal regulations.
Do not incinerate the ammo boxes, as this may release harmful substances.
If the boxes are recyclable, please follow local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or support regarding the Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes, please refer to the contact
information provided on the packaging or visit the manufacturer's website.

By following these guidelines, you will help ensure the safe and effective use of your Frankford Arsenal Rifle
Ammo Boxes. Always prioritize safety and compliance with local regulations when handling ammunition. Thank
you for your attention to these important safety instructions.



Guía de Instrucciones de Seguridad para Cajas de
Municiones Frankford Arsenal
Introducción
Las cajas de municiones Frankford Arsenal están diseñadas para facilitar el almacenamiento y la identificación
de tus municiones recargadas. Este manual proporciona pautas de seguridad y uso para garantizar que utilices
el producto de manera segura y efectiva, cumpliendo con las regulaciones de seguridad de productos de la UE.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté
capacitada para manejar municiones.
Inspecciona las cajas de municiones antes de cada uso para asegurarte de que no estén dañadas.
No uses las cajas de municiones para almacenar otros objetos que no sean municiones.
Mantén las cajas de municiones en un lugar fresco y seco, alejado de fuentes de humedad.
Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa guantes de protección al manipular municiones para evitar lesiones.
No sobrecargues las cajas de municiones más allá de su capacidad recomendada (50 cartuchos).
Almacena las municiones de acuerdo con las regulaciones locales y nacionales.
Asegúrate de que las cajas estén correctamente cerradas antes de transportarlas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Inspección Inicial:1.

Verifica que la caja no tenga grietas ni daños visibles.
Asegúrate de que la tapa cierre correctamente.

Carga de Municiones:2.

Abre la caja y coloca las municiones de manera ordenada.
Asegúrate de que los cartuchos estén alineados y no se superpongan.

Cierre de la Caja:3.

Cierra la tapa firmemente hasta que escuches un clic que indique que está asegurada.
Verifica que la caja esté completamente cerrada antes de moverla.

Almacenamiento:4.

Guarda las cajas en un lugar seguro, lejos de la luz directa del sol y la humedad.
Evita apilar otras cajas pesadas sobre las cajas de municiones.

Instrucciones de Desecho
Si la caja de municiones está dañada o ya no es útil, deséchala de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre el desecho de plásticos y materiales no biodegradables.
No arrojes las cajas en la naturaleza ni en cuerpos de agua.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar productos inseguros, consulta
con las autoridades locales o visita la plataforma de Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre retiros de
productos.

Recuerda que tu seguridad y la de los demás es lo más importante. Utiliza las cajas de municiones de manera
responsable y mantente informado sobre las mejores prácticas de seguridad.



Guide de Sécurité pour les Boîtes à Munitions
Frankford Arsenal #504, 22 Hornet, 30 M1, 50 ct.
Bleu (DNR)
Introduction
Merci d'avoir choisi les Boîtes à Munitions Frankford Arsenal. Ces boîtes à munitions en plastique transparent
sont conçues pour t'aider à stocker et identifier facilement tes munitions rechargées. Ce guide fournit des
instructions et des lignes directrices de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sécurisée de notre
produit conformément au Règlement Général sur la Sécurité des Produits de l'UE (GPSR).

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Utilise toujours les boîtes à munitions conformément aux instructions du fabricant.
Assuretoi que les boîtes à munitions sont stockées dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière
directe du soleil et des sources de chaleur.
Garde les boîtes à munitions hors de portée des enfants et des individus vulnérables.
Inspecte régulièrement les boîtes à munitions pour détecter tout signe de dommage ou d'usure. Ne pas
utiliser des boîtes endommagées.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi que les boîtes à munitions sont compatibles avec tes calibres de munitions spécifiques (22
Hornet et 30 M1 Carbine).
Ne surcharge pas les boîtes à munitions audelà de leur capacité prévue (50 cartouches).
Évite de placer des objets lourds sur les boîtes à munitions pour prévenir toute déformation ou casse.
Manipule les boîtes à munitions avec soin pour éviter de les faire tomber, ce qui pourrait les
endommager.
Utilise uniquement des mains sèches lors de la manipulation des boîtes à munitions pour éviter tout
glissement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Déballage des Boîtes à Munitions :1.

Retire soigneusement les boîtes à munitions de l'emballage.
Inspecte chaque boîte pour tout dommage visible avant utilisation.

Chargement des Munitions :2.

Ouvre la boîte à munitions en soulevant le couvercle.
Place tes munitions à l'intérieur de la boîte, en veillant à ce qu'elles soient organisées et bien
ajustées.
Ferme le couvercle fermement pour garantir que le contenu est protégé.

Stockage des Munitions :3.

Stocke les boîtes à munitions debout dans une zone de stockage désignée.
Étiquette les boîtes clairement pour identifier le calibre et le type de munitions stockées à
l'intérieur.



Transport :4.

Lors du transport des boîtes à munitions, assuretoi qu'elles sont sécurisées dans ton véhicule pour
éviter tout mouvement.
Évite d'exposer les boîtes à des températures extrêmes pendant le transport.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose de toute boîte à munitions endommagée ou inutilisable conformément aux réglementations
locales sur l'élimination des déchets.
Ne pas incinérer les boîtes à munitions, car cela pourrait libérer des substances nocives.
Si les boîtes sont recyclables, suis les directives de recyclage locales.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou soutien concernant les Boîtes à Munitions Frankford Arsenal, réfèretoi aux informations
de contact fournies sur l'emballage ou visite le site web du fabricant.

En suivant ces lignes directrices, tu contribueras à garantir l'utilisation sûre et efficace de tes Boîtes à Munitions
Frankford Arsenal. Priorise toujours la sécurité et le respect des réglementations locales lors de la manipulation
des munitions. Merci de prêter attention à ces instructions de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Scatole
per Munizioni Frankford Arsenal #504, 22
Hornet30 M1 50 ct. Blu (DNR)
Introduzione
Grazie per aver scelto le Scatole per Munizioni Frankford Arsenal. Queste scatole per munizioni in plastica
trasparente sono progettate per aiutarti a conservare e identificare facilmente le tue munizioni ricaricate.
Questa guida fornisce istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro del nostro
prodotto in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizza sempre le scatole per munizioni in conformità con le istruzioni del produttore.
Assicurati che le scatole per munizioni siano conservate in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce
diretta del sole e da fonti di calore.
Tieni le scatole per munizioni fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona regolarmente le scatole per munizioni per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare
scatole danneggiate.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Assicurati che le scatole per munizioni siano compatibili con i tuoi calibri di munizioni specifici (22 Hornet
e 30 M1 Carbine).
Non sovraccaricare le scatole per munizioni oltre la loro capacità prevista (50 colpi).
Evita di posizionare oggetti pesanti sopra le scatole per munizioni per prevenire deformazioni o rotture.
Maneggia le scatole per munizioni con cura per evitare di farle cadere, il che potrebbe causare danni.
Utilizza solo mani asciutte quando maneggi le scatole per munizioni per prevenire scivolamenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Disimballaggio delle Scatole per Munizioni:1.

Rimuovi con attenzione le scatole per munizioni dalla confezione.
Ispeziona ogni scatola per eventuali danni visibili prima dell'uso.

Caricamento delle Munizioni:2.

Apri la scatola per munizioni sollevando il coperchio.
Inserisci le tue munizioni all'interno della scatola, assicurandoti che siano organizzate e si adattino
in modo sicuro.
Chiudi il coperchio saldamente per garantire che i contenuti siano protetti.

Conservazione delle Munizioni:3.

Conserva le scatole per munizioni in posizione verticale in un'area di stoccaggio designata.
Etichetta le scatole chiaramente per identificare il calibro e il tipo di munizioni conservate
all'interno.

Trasporto:4.



Quando trasporti le scatole per munizioni, assicurati che siano fissate nel tuo veicolo per prevenire
movimenti.
Evita di esporre le scatole per munizioni a temperature estreme durante il trasporto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali scatole per munizioni danneggiate o inutilizzabili in conformità con le normative locali
sullo smaltimento dei rifiuti.
Non incenerire le scatole per munizioni, poiché ciò potrebbe rilasciare sostanze nocive.
Se le scatole sono riciclabili, segui le linee guida locali per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o supporto riguardante le Scatole per Munizioni Frankford Arsenal, consulta le
informazioni di contatto fornite sulla confezione o visita il sito web del produttore.

Seguendo queste linee guida, contribuirai a garantire un uso sicuro ed efficace delle tue Scatole per Munizioni
Frankford Arsenal. Prioritizza sempre la sicurezza e la conformità con le normative locali quando maneggi le
munizioni. Grazie per la tua attenzione a queste importanti istruzioni di sicurezza.



Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes #504, 22
Hornet30 M1 50 ct. Ammo Box Blue (DNR)
Sikkerhetsinstruksjonsguide
Introduksjon
Takk for at du valgte Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes. Disse gjennomsiktige plastammunisjonsboksene er
designet for å hjelpe deg med å lagre og identifisere din omreloadede ammunisjon enkelt. Denne guiden gir
viktige sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for å sikre sikker bruk av vårt produkt i samsvar med EU's
generelle produktsikkerhetsforskrift (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Bruk alltid ammunisjonsboksene i samsvar med produsentens instruksjoner.
Sørg for at ammunisjonsboksene oppbevares på et kjølig, tørt sted, borte fra direkte sollys og
varmekilder.
Hold ammunisjonsboksene utilgjengelige for barn og sårbare individer.
Inspiser jevnlig ammunisjonsboksene for tegn på skade eller slitasje. Ikke bruk skadede bokser.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de aktuelle myndighetene.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Sørg for at ammunisjonsboksene er kompatible med dine spesifikke ammunisjonskalibre (22 Hornet og 30
M1 Carbine).
Ikke overbelast ammunisjonsboksene utover deres tiltenkte kapasitet (50 patroner).
Unngå å plassere tunge gjenstander oppå ammunisjonsboksene for å forhindre deformasjon eller brudd.
Håndter ammunisjonsboksene med forsiktighet for å unngå å miste dem, noe som kan forårsake skade.
Bruk kun tørre hender når du håndterer ammunisjonsboksene for å forhindre glidning.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Pakking ut ammunisjonsboksene:1.

Ta forsiktig ut ammunisjonsboksene fra emballasjen.
Inspiser hver boks for synlige skader før bruk.

Laste ammunisjon:2.

Åpne ammunisjonsboksen ved å løfte lokket.
Plasser ammunisjonen inni boksen, og sørg for at den er organisert og passer sikkert.
Lukk lokket godt for å sikre at innholdet er beskyttet.

Oppbevaring av ammunisjon:3.

Oppbevar ammunisjonsboksene oppreist i et designated lagringsområde.
Merk boksene tydelig for å identifisere kaliberet og typen ammunisjon som er lagret inni.

Transport:4.

Når du transporterer ammunisjonsboksene, sørg for at de er sikret i kjøretøyet ditt for å forhindre
bevegelse.
Unngå å utsette ammunisjonsboksene for ekstreme temperaturer under transport.



Avfallsinstruksjoner
Kaste eventuelle skadede eller ubrukelige ammunisjonsbokser i samsvar med lokale
avfallsdisponeringsforskrifter.
Ikke brenn ammunisjonsboksene, da dette kan frigjøre skadelige stoffer.
Hvis boksene er resirkulerbare, vennligst følg lokale resirkuleringsretningslinjer.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle forespørsel eller støtte angående Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes, vennligst se
kontaktinformasjonen som er oppgitt på emballasjen eller besøk produsentens nettside.

Ved å følge disse retningslinjene vil du bidra til å sikre sikker og effektiv bruk av dine Frankford Arsenal Rifle
Ammo Boxes. Prioriter alltid sikkerhet og overholdelse av lokale forskrifter når du håndterer ammunisjon. Takk
for at du tar hensyn til disse viktige sikkerhetsinstruksjonene.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pudełek na
Amunicję Frankford Arsenal #504, 22 Hornet30
M1 50 ct.
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup pudełek na amunicję Frankford Arsenal. Nasze przezroczyste plastikowe pudełka są
zaprojektowane w celu ułatwienia przechowywania i identyfikacji amunicji. Prosimy o dokładne zapoznanie się z
poniższymi wytycznymi bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Upewnij się, że pudełka na amunicję są używane wyłącznie do przechowywania amunicji i nie są
stosowane do innych celów.
Przechowuj pudełka w suchym i chłodnym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Regularnie sprawdzaj stan pudełek na amunicję, aby upewnić się, że nie są uszkodzone.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń lub pęknięć, natychmiast zaprzestań używania
pudełka.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Zawsze upewnij się, że pudełka są prawidłowo zamknięte przed transportem.
Nie przeładowuj pudełek, aby uniknąć uszkodzenia ich struktury.
Unikaj wystawiania pudełek na działanie ekstremalnych temperatur lub bezpośredniego światła
słonecznego.
Nie pozwól dzieciom na zabawę z pudełkami na amunicję.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Aby zainstalować pudełka na amunicję, postępuj zgodnie z poniższymi krokami:

Otwórz pudełko, naciskając na zatrzask.1.
Umieść amunicję w odpowiednich przegródkach, dbając o to, aby była dobrze zabezpieczona.2.
Zamknij pudełko, upewniając się, że zatrzask jest prawidłowo zablokowany.3.

Używaj pudełek zgodnie z ich przeznaczeniem, czyli do przechowywania amunicji kalibrów 22 Hornet i 30
M1 Carbine.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Pudełka na amunicję wykonane są z plastiku, który można poddać recyklingowi.
Upewnij się, że przed utylizacją pudełka są puste i czyste.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu plastiku, aby dowiedzieć się, gdzie można je oddać.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
punktem sprzedaży lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Dziękujemy za wybranie pudełek na amunicję Frankford Arsenal. Przestrzeganie powyższych wytycznych
pomoże zapewnić bezpieczeństwo i długotrwałe użytkowanie produktu.



Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes #504, 22
Hornet30 M1 50 ct. Ammo Box Blue (DNR)
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Frankford Arsenal Rifle Ammo Box tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue nämä ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, että tuote on aina käytössäsi turvallisessa ympäristössä.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole näkyviä vaurioita.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos huomaat siinä puutteita.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ammusten säilyttämistä ja käyttöä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle

Käytä vain suositeltuja patruunoita, jotka ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.
Varmista, että patruunalaatikot ovat suljettuina ja turvallisesti kiinnitettyinä käytön aikana.
Älä ylikuormita patruunalaatikkoa; noudata valmistajan suosituksia.
Pidä tuote kuivassa ja puhtaassa ympäristössä, jotta vältät kosteus ja likaongelmia.
Tarkista säännöllisesti, että patruunalaatikon mekanismit toimivat oikein.

Asennus ja käyttöohjeet

Aseta patruunalaatikko tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Avaa patruunalaatikko varovasti vetämällä lukkoa ylös.
Aseta patruunat laatikkoon siten, että ne ovat turvallisesti paikoillaan.
Sulje patruunalaatikko tiiviisti varmistaaksesi, että patruunat pysyvät suojassa.
Säilytä patruunalaatikko pystyasennossa, jotta patruunat eivät pääse liikkumaan.

Hävittämisohjeet

Hävitä tyhjät tai vaurioituneet patruunalaatikot paikallisten jätteiden hävittämistä koskevien sääntöjen
mukaisesti.
Älä polta tai hävitä patruunalaatikkoa tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai jätehuoltoon saadaksesi lisätietoja turvallisista
hävittämistavoista.

Lisätietoja tukea varten

Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteeseen liittyen, voit kääntyä valmistajan tai myyjän
puoleen. He tarjoavat tarvittavaa tukea ja tietoa turvalliseen käyttöön.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa, että käytät Frankford Arsenal Rifle Ammo Box tuotetta turvallisesti
ja tehokkaasti. Kiitos, että valitsit Frankford Arsenal tuotteet!



Säkerhetsinstruktioner för Frankford Arsenal
Rifle Ammo Boxes #504, 22 Hornet30 M1 50 ct.
Ammo Box Blå (DNR)
Introduktion
Tack för att du valde Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes. Dessa genomskinliga plastammunitionslådor är
designade för att underlätta förvaring och identifiering av omladdad ammunition. För din säkerhet och för att
säkerställa korrekt användning av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid ammunition som är avsedd för din specifika kaliber och typ av vapen.
Förvara ammunition och ammunitionslådor utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera ammunitionslådans integritet innan användning. Använd inte om lådan är skadad.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid ammunitionslådan i en väl upplyst och säker miljö.
Undvik att överfylla lådan; maxkapacitet är 50 rundor.
Förvara ammunitionslådan på en stabil yta för att förhindra att den välter.
Se till att lådan är ordentligt stängd när den inte används för att förhindra oavsiktlig öppning.
Använd inte ammunitionslådan för andra ändamål än avsett.

Instruktioner för installation och användning
Öppna ammunitionslådan: Tryck på låsmekanismen för att öppna locket.1.
Fyll ammunitionslådan: Placera ammunitionen i lådan, se till att den ligger ordentligt och inte är2.
överfull.
Stäng ammunitionslådan: Tryck ner locket tills det klickar på plats.3.
Märkning: Om möjligt, märk lådan med kaliber och typ av ammunition för enkel identifiering.4.
Förvaring: Förvara lådan på en torr och säker plats, borta från direkt solljus och fukt.5.

Avfallshanteringsinstruktioner
När ammunitionslådan inte längre behövs, se till att den är tom innan den kasseras.
Kasta lådan i enlighet med lokala avfallsföreskrifter. Plast kan ofta återvinnas.
Om lådan är skadad, överväg att kontakta en miljömyndighet för korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes, vänligen
kontakta en auktoriserad återförsäljare eller besök tillverkarens webbplats för uppdaterad information och
resurser.

Vi tackar för att du valt Frankford Arsenal och önskar dig en säker och effektiv användning av våra produkter.



Návod k bezpečnému použití krabic na náboje
Frankford Arsenal
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili krabice na náboje Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes #504, 22 Hornet30 M1 50
ct. Tyto krabice jsou navrženy tak, aby usnadnily ukládání a identifikaci vaší přebíjené munice. Abychom zajistili
bezpečné používání tohoto produktu, prosím, přečtěte si následující bezpečnostní pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy uchovávejte krabice na náboje mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte, zda nejsou krabice poškozené před jejich použitím.
Používejte krabice pouze k určenému účelu – k ukládání a organizaci nábojů.
Při manipulaci s náboji dodržujte všechny bezpečnostní pokyny pro zacházení s municí.
Pokud zaznamenáte jakékoli poškození nebo neobvyklé chování produktu, přestaňte jej používat a
kontaktujte výrobce.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před naplněním krabic se ujistěte, že jsou čisté a suché.
Nepřetěžujte krabice nad jejich maximální kapacitu (50 nábojů).
Vyhněte se vystavení krabic přímému slunečnímu světlu nebo extrémním teplotám, které by mohly
poškodit plast.
Používejte vhodné ochranné pomůcky, pokud manipulujete s náboji.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava krabice:1.

Otevřete víko krabice a ujistěte se, že je čisté.
Zkontrolujte, zda jsou všechny oddíly nepoškozené.

Plnění krabice:2.

Umístěte náboje do příslušných oddílů krabice.
Ujistěte se, že jsou náboje správně orientovány a nebudou se moci pohybovat.

Uzavření krabice:3.

Po naplnění krabici důkladně uzavřete víko, aby se zabránilo vypadnutí nábojů.

Uložení krabice:4.

Uložte krabici na suché a chladné místo, mimo dosah dětí.

Pokyny pro likvidaci
Pokud je krabice poškozená nebo již není použitelná, zlikvidujte ji v souladu s místními předpisy o
odpadech.
Plastové krabice mohou být recyklovány, pokud to umožňuje místní odpadový systém.



Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti produktu, obraťte se na výrobce.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a dodržujete pokyny pro používání našich krabic na náboje. Věříme, že vám
naše produkty pomohou efektivně organizovat vaši munici!
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